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Na osnovu Clana 149 stav 1 idlana 69 stav 2 tadka 3 Zakona o javnim nabavkama
(,Sluibeni list CG" btoj 74119 od 30.'12.2019, 00U23 od 10.01.2023,011123 od
27.01,20231 a nakon sprovedenog otvorenq; postupka javne nabavke,u okviru prve
godine okvimog sporazuma po Tenderskoi dokumentaciji brol 111-737313-24 od
03.07.2024. godine objavljenoj na CEJN-u dana03.O7.2024 godine zaklju6uje se:

ffi
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lzmedu:

Uprave carina, Podgorica, Oktobarske reVoluc;ije br. 128, PIB: 'l'1095526, koju zastupa,
mr Maja Vu6ini6 vd direktorice, (u daljem tekstu: NaruCitac)

i

LEONHARD KURZ Stiftung & Co KG, sr:r sjedi$tem u Fuerth Njema6ka, ulica
Schwabacher 482, PIB: 132748097 koga z:rstupa Dr Andreas Hirschfelder, ianrsni
direktor (u daljem tekstu: DobavljaC).

Predmet ovog Ugovora je nabavka i isporul<a akciznih markica, prema Tenderskoj
brot V1-737313-24 od 03.07.20114. godine, Odluke o izboru najpovoljnije

ponude broj 111-737315-24 od 09.08.2024. godine, i prema ponudi DobavljaEa broj #
1074E1 podnijete dena18:07.2024. godine u 17:10h.

Chn:x

Dobavljad se obavezuje da Ce isporuditi robu navedenu U dlanu 1 ovog Ugovora,.u
svemu prema Specifikaciji i prihvaGenoj ponudi br. #101481 podnijetoj dana
18.07.2024. godine, koja 6ini sastavni dio ovo$ Ugorora. Za isporudenu rcbu Dobavljad
je du2an ispostaviti fakuru, a Komisija NaruEloca 6e zapisnidki verifikovati dostavljenu
fakturu, kako bi ista mog
kojem se pla6anje vr$i.
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la biti data na placanjo. Faktura mbra sadrzati broj ugovora po



II CIJENA INACIN PLACANJA

Clan 3

se NaruCilac da za isporuCenu robu iz Clana 1 ovog Ugovora plati Dobavljadu
prema prihva6enoj cijeni iz ponude br.#107481 podnijetoj dana 18.07.2024-

godine.-

Ukupna cijena za rcbu navedenu u dlanu 1 ovog Ugovora, bez uraCunatog PDV-a iznosi

1.143.416 EUR-a.

lznos PDV-a je 0,00 EUR-a.

Vrijednost ugo\orene nabavke sa uraiunatim PDVom iztosi 1.143.416 EUR-a.

U ukupnu cijenu uradunati su svi tro6l<ovi igporuke do mj€sta isporuke. Svi pripadaju6i

troskovi isporuke do adrese Nanrdioca su obaveza Dobavlja6a.

III ROK I NAAN PLACANJA

Chn 4

NaruGilac se obavezuje da izvdi plaGanje u roku od 45 dana od dana ispostavljania
fakture.'

Ugovome stnane su saglasne da je na0in pla6anja virmanski, a uplata 6e se vr6iti u

korist Ziro ra6una: IBAN DE96 7608 0040 0452 5073 00, SWIFT DRESDEFFT60'

Banka: Commezbank Niimberg.

Chn s

Ugoror se zakljuduje na odredbno vrijeme.

Dobavlja6 se qbavezuje da 6e robu navedenu u 6lanu 1 ovog Ugovora, isporuCiti u
period od 12 (dvanaest) mjeseci od dana podetka primjene ovog Ugovora ili do utro5ka

sredstava u zavisnosti koja okolnost ranije nastupi. lsporuka 6e se vrsiti, po zahtjevu

NaruEioca, 4x u toku trajanja Ugorrora. Rok pojedinadne isporuke robe je 60 dana od
pdjema zahtjeva od strane NaruCioca. Ovaj Ugoror se primjenjuje od dana potpisivanja

obje ugovome strane.
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elan ti

Mjesto izvrSenja ugovora je sjedi5te Narudioca - Uprava Carina, Oktobarske revolucije
128, Podgorica.

v
UWRDTVANJE'I(\/ALITETA

elan z

Na6in sprovodenja kontrole kvalitetia: Zapisnik o kontroli kvaliteta. Naru6itac 6e
imenovati svoje ovla56ene predstavnike o 6emu Ce na vrijeme pismenim putem
obavijestiti DobavljaCa. lsporuka robe 6e se smatrati izvr5enom kada Komisija za
prijeF, u mjestu isporuke obavi kvalitativan, kvantitativan ifunkcionalni prijem, Sto se
potvrduje zapisnikom koji potpisuju prisutna c,vla56ena lica Naru6ioca i Dobavlja6a. Ako
se prilikom primopredaje, zapisnieki uhrrde nedostaci u kvalitetu, koliCini ili
funkcionalnosti, Dobavlja6 se obavezuje da odmah preduzme aktivnosti kako,biotklonio
nedostatke istaknute od strane NaruCioca. tlkoliko se, poslije primopredaje pokaZe da
ima neki nedostatak koji se nije mogao otkriti uobiCajenim pregledom (skriveni
nedostaci), NaruCilac 6e o tom nedostatku boz odlaganja obavijestiti Dobavtjaea, koji se
obavezuje da iste otkloni. Dobavlja6 je duZarrda postupi po primjedbama NaruGioca i/ili
njegovog ovla56enog predstavnika u roku no duZem od 15 dana

Ovla56eni predstavnik NaruEioca za realizaciju i pra6enje ugovora je Stojanka
Milo5evi6.

elan 8

Ugovorne strane su saglasne da se isklju6hro Zapisnik o kvaltativnom i kvantitativnom
prijemu smatra dokumentom kojim NaruCilac prihvata isporuku robe od strane
Dobavljada. Po izdavanju Zapisnika o kvalti:rtivnom i kvantitativnom prijemu, Naru6ilac
preuzi ma pu nu od govomost za bezbiied nost ispo ruCene robe.

vt oBAvEzE ObAeVLlnea
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Za vrijeme trajanja ugovora Dobavlja6 je duZan da:

;rj,ffJl 
lageru ima Oovotjno replornateriiala i sirovina za proizvodnju akciznih
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- ako se ustanovi u postupku lijepljenlt da akcizne markice imajd nekih tehniakih

nedostataka, iarii i kontolu robe koju je NaruCilac povukao iz upotrebe usled

njenih tehniCkih i funkcionalnih nedostataka, sadini izvje5taj o kontroli gdje jasno

narodi koji su nedostatcl mbe koja je povuf,ena io tome obavijesti NaruCioca,

- nadomjesti rcbu pow6enu iz upotrebe dostavjljaju6i istu koliEinu NaruCiocu, a svi

pripadajuci troskovi (Stampanja i dostave ) robe padaju na njegov teret

VII OBAVEZE NARUCIOCA

10

Za wijeme trajanja o\og Ugorora Narudllac Je du2an da:

- Formira Komisiju za prijem mbe shodno Clanu 7 ovog Ugovora i o tome obav'tjesti

Curra isporuienu rcbu na mjestu i na0in koji je adekvatan za tu vrstu robe

PovuCe robu koja ima tehnickih i funkcionalnih nedostataka i o tome odmah

obavijesti Dobavlja6a pisanim putem,

- VrSi kvalitativni, kvantitativni ifunkcionalni prijem robe inaosnovu toga sacinjava

Zapisnik o kvalitetu i prijemu robe

- DobavljaCu plati ugo\lolenu cijenu, na na6in ugororen ovim Ugovorcm.

VIIIGARANTNI

ehn tl
Garantni rck je ne kra6l od jedne godine (12 mjeseci) od dana zaklju6enja ugovora.

Garantni rck poCinJe da tetp od dana isporuke robe U sluCalu konstatovanja

nedostataka i iroCavanja gre3aka u toku gdrantnog roka, koja je posledica lo5eg

k\€litsta.istog, Naruiilac 6e o tome odmah pisanim putem (e mail' faks, pismo)

obavijestiti Dobavljdc, kojije du2an da u roku od 15 dana od dana prijema obavjeitenja

i prihvatanja pklamaciie otkloni nedostatke o s\rom to3ku i bez naknade od strane

NaruEioca.

IX GARANCUA ZA DOBRO'IZVRSENJE UGOVORA

Chn 12

se obavezuje da NaruCiocu u trenutku pgtpisivanja ovog Ugovora preda

bezuslovnu i naplativu 1a prvi poziv Garanciju, za dobro izvrSenje ugovorEl

:l

neopozivu,



na iznos 1O o/o d ukupne vrijsdnosti Ugovonn, sa lokom vaZnosti 10 dana du2im od
ugovorcnog roka iz 6lana 5 orog Ugovora i llioju NaruCilac mo2e aktivirati u syakom
momentu kada nastupi neki od razloga za rasldd ovog Ugo\ora.

NaruCilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na naCin i pod
uslovima iz ovog ugovora, vrati Dobavlja6u garanciju.

Ctan 13

U slucaju prekoraeenja utvrdenog roka za ia/r$enje predmetne
dulan da Narudiocu, na ime ugo\rome kazne, plati iznos od 0,5% od ugovorene
wijednosti za svakidan kaSnjenja u isporuci. Visina ugovome kazne ne mo2e pre6i 10%

x

je

od ukupne vrijednosti ugovora, Ugovome strane ovim
pmvnog pravila po kojem je Naru6ilac duian saopStiti

iskljuduju primjenu
da zbog kaBnjenja

zardrZava pravo na ugovomu kaznu (penale), te se srhatra da je samim padanjem u

docnju DobavljaC du2an platiti ugorrornu ka;znu (penale) bez opomenb NaruCioca.
Narudilac ovla56en da je naplati - odbije na terr;t potraiivanja DobavljaCa za isporu6enu
robu koja je predmet ovog Ugovora, s tim lto jr: NaruCilac o izvrSenoj naplati odbijanju,
dulan obavijestiti Dobavlja6a. U sluCaju kaSnjenja u lzvrSenju ugovomih obaveza u

,ugovorenom roku, pla6anje ugovorne kazne (:renala) ne
da u cjelosti ianrSi ugovorenu uslugu.

oslobada Dobavlja6a obaveze

xrcIroEIITEltuE

Clan',l4

Bilo koje obavje5tenje ili druga formalna kom,.rnikacija u vezi sa ovim Ugovoom mora
biti data u pisanom obliku redovnom poStonr, putem faksa ili eleKronski (e-mailom)
ugo\romoj strani prcko ovla56enih kontakt oscrba.

Ugovome strane su duZne da, bez odlaganja, u pisanoj formi, jedna drugu obavijeste o
eventualnoj promjeni adr€s€ za prijem po6te, kontakt osobe, elektronske adrese kontakt
osoba i/ili broja kontakt telefona /telefaksa.

Ugovome strane Ce s€ u roku od 10 (deset) darra od dana zakljucenja Ugovora u pisanoj
formi uzajamno informisati o ovlaS6enim preclstavnicima koji 6e pratitl
Ugovora.

Ako u toku izvrsenja Ugovora dode do prom{ene ovla36enih predstavnika, Ugovome
strane su du2ne odmah obavijestitijedna dru1,u o tome u pisanoj formi.
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Ugo\or o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moze da se izmijeni bez sprovodenja

1) ako su izmjene, bez obzina na njihovu wijednost izralenu u novciJ, predvidene
tenderskom dokumentacijom i ugovorom o javnoj nabavci i ukljuduju izmjenu cijene ili
varijante, sa utvrdenim obimom i prirodom mogudih izmjena ili varijanti, kao i uslovima
u kojima se izmjene mogu vr$iti, pod uslovom da se ugovorom ne predvidaju izmjene
kojima Be mijenja ukupna priroda ugovora o javnoj. nabavci, a po\recanie vrijednosti
ugowra nije ve6e'od 20% wijednosti p^obitnog ugovora,

2) radi nabavke dodatnih roba, usluga ili rado\ra, koji su postali neophodni, a koji nijesu
bili ukljudeni u pn obitni ugor/or o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa
kojim je zakljucen ugovor nije mogudb iz ekonomskih ili tehnickih razloga, kao sto su
zahtjevi kompatibilnosti sa postojecom opr€mom, uslugama ili radovima nabavljenim u
okviru prvobitne nabavkg i moie da prouzrokuje znacajne pote3ko6e ili znatno
po\re6avanje tro5kova za naruCioca, a porredanje vrijednosti ugovora nije veCe od 2Oo/o

vrijednosti pruobitnog ugovora,

3) kada Je poireba za izmJenom ugol,om nastala zbog okolnosti koje Narutilac u wijeme
zaklju6ivanja ugevora nije mogao da predMdi, a izmjenom se ne mijenja priroda
ugovora, a povedanje vrijednosti ugovora nije veCe od 2oo/o wijednosti pnobitnog
ugo\ora,

3a) kad ie potrcba za izmjenom ugovora naslala zbog okolnosti koje NaruCilac u vrijeme
zakljucivanja ugovora nije mogao da prcdvidi, a izmjenom se ne mijenja primda ugovcm
ved se wBi samo smanjenie uggvorene wijednosti, .

3b) kad se wSi zamjena podugovarada,
o javnim nabavkama,

u skladu sa Clanom 128 st. 10, 11 il2Zakona

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, ukljuCuju6i preuzimanje, spajanje,
kupovinu ili steCaj, zamjenjuje u potpunostl ili djelimidno novi pravni sljedbenik, odnosno
privredni subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zaklju6enog.

. x[ tztAvAoPovJERL[vosTt

Chn ls
Ugoror zajedno sa svim prifozima i cjelokupnom dokumentac'ljom Cuva6e se na mjestu
koje garantuje bezbjednost podatraka koji prcdstavljaju poslovnu tajnu i sa kojima mogu
biti upoznata iskljuciro lica koja neposredno rade na realizaciji ugovora, a kojima je
opravdano potroban pristup takvim informacijama u cilju izvrSenja ugo\rora.

Ugovome strane se obavezuju da ne6e, bez pisanog pristanka druge strane, otkriti
tredoj strani bilo koju povjerljivu informaciju ili podatke koji se odnose na poslovanje
ugovomih strana, a koji su u vezi sa ovim ugovorcm.

Obaveza povjerljirrosti ostac€ na snazi i nakon izvr€enja ugovona.
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X!I! RJESAVANJH: SPOROVA

Clan 1li

Ugovome Strane su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim
Ugovorom prvenstveno rje$avaju sporazumno. Ukoliko se nastali spor ne rije5i
sporazumno, ugovara se nadleinost Privredncry suda Cme Gore.

. 
XIV RASKID UIGOVOR

' elan 1ll' 'l

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moZe do6iako:

Dobavlja6 ne bude izvr5avao svoje obi:rveze u rokovima i na na6in predviden
Ugovorom
Dobavlja0 ne ianr$i korekciju propusta u realizaciji svojih ugovornih obaveza u
roku od 15 dana od dana prijema zvaniCnog upozorenja NaruCioca, iti u bito kom
daljem periodu kojije NaruCilac nakon toga pisano odobrio;
Nastupe okolnosti koje za.posljedicu imrrju bitnu izmjenu ugovora (dlan i50 stav
2Zakona o javnim nabavkama (,,SluZberri list CG", br. 074119 i br. 003/23)), koja
iziskuje Sprovodenje novog postupka jal'ne nabavke;
Nastupi neki,mzlog,koji'predstavlja osnov za obavezno iskljudenje ponudaea iz
postupka nabdvl<6 (Clan 10S Zakona o ja'unim nabavkama (,,S!.list CG", br.074/19
ibr.003/23,)). i :

Komiiija NaruCioca ustanovi, u toku izvrsr:rnja ugovomih obaveza, da kvalitet
isporu6ene robe odstupa od utvrdenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude.
Raskid ovog Ugov.ora vrSi se pisanim putem, a otkazni rok iznosi 15 dana u kom je
svaka ugovoma stland citrf'pa'aa izvrsi sve svojr:l preuzete obaveze, kao iobaveze ko"je

nastanu u toku trajanja otkaznog roka, a 6ije izvr5enje dospjeva do ipteka otkaznog
roka. lanr5enim otlezom gvgg: Ugovora ne mogu se osporavati ni dovoditi u pitanje
prava iobaveze izmedu ugriroinih strana koja s,u.nastala do dana prestanka Ugovora. ,

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

6tan 18

Ugovor o javnoj nabavci kojije zakljuden uz kr5ernje antikorupcijskih pravila u skladu sa
odredbama 6lana 38 Zakona o javnim nabavkarna ((,,Slu2beni list CG", br. O74119 ibr.
003/23) ni5tav je.
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. ,PRIIiJENA PROPISA' 
ehn 19

Za sve Sto nije definisano ovim Ugovorom primjenjiva6e se odredbe vaZe6eg Zakona o
obligacionim odnosima idrugih pozitivnih propisa kojise primjenjuju u Cmoj Gori.

PRIMJERCI UGOVORA

Clan 20

Ovaj ugovor je zakljuCen i potpisan od dolje navedenih ovla56enih zakqnskih zastupnika
Ugovornih strana i sa6injen je u 6 (Sest) istovietnih pridrjeruka otl kojih su po 3 (tri)
primjerka za Narudioca i lzvr5ioca.

NARUEILAC DOBAVLJAE
KURZ Stiftung & Go KG

DrAndrcas Hirschfelder
M/RSNI,DIREKTOR
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ppa. Dirk Bockwinkel
Dlpl.-Kfin.
MLmUer ottne Management Board

Executlvil Senlor Vlce President
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